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DECLARACION DE PUERTO BREU

Nosotros, los representantes de los pueblos indigenas Ashaninka, Ashéninka, Yanesha,
Amahuaca, Chitonahua, Yaminahua/laminawa, Apolima Arara, Kuntanawa, Huni
Kuin/Kaxinawa, Katukina, Sharanawa, Nawa, Puyanawa, Nukini, de la regién de Jurud — Yurua,
de Brasil y Peru, reunidos en Puerto Breu, distrito de Yurua, Perd, y representados por sus
organizaciones ORAU, OPIRJ, ACONADIYSH, APIWTXA entre otras, durante el Encuentro
Binacional Transfronterizo Jurud, Yuria, Alto Tamaya, desarrollado del 27 al 29 de abril del
2022, queremos declarar de manera conjunta lo siguiente:

1. Reiteramos nuestra alianza estratégica que muestra nuestra total voluntad de alcanzar
un desarrollo equilibrado, sostenible, con respeto a nuestras tradiciones,
relacionandonos de manera respetuosa con los Estados. La hermandad de los pueblos
indigenas no se limita con las fronteras de los Estados. Los pueblos indigenas nos
reconocemos ciudadanos del bosque y guardianes de la vida en el planeta.

2. El desarrollo para nosotros se basa en el respeto a la vida, el respeto a la cultura y a
nuestra cosmovision, a nuestras tradiciones, a nuestras tierras, bosques y rios.
Queremos cualquier intervencion de los Estados sea respetuosa de nuestra voluntad de
vivir en paz y en armonia con nuestros bosques, por ello demandamos ser incluidos en
todos los procesos de consentimiento, previo, libre e informado.

3. Demandamos a los Estados que se atienda las demandas de salud y educacién
intercultural, la justicia socioambiental y el acceso a los servicios publicos, y que se
promueva politicas transfronterizas con participacion de los pueblos indigenas.

4. Nuestros pueblos temen la desaparicién de los bosques, la afectacién de la cultura, el
narcotrafico y todos los vicios de la sociedad moderna.

5. Los pueblos indigenas sabemos que el cambio climatico es real y ya afecta nuestras vidas
diariamente. Nuestras fuentes de alimento y nuestros hogares ya estan afectados por
el cambio en las lluvias, por el mayor calor, y por como los bosques se deterioran en el
mundo. Por eso pedimos capacitacién para entender mejor al cambio climatico y sus
impactos.

6. Los pueblos indigenas nos estamos organizando para proteger nuestras tierras, pero
cada vez las amenazas son mayores y, sin el apoyo de los Estados y organizaciones
aliadas, esta batalla serd demasiado dificil. Nosotros protegemos los bosques y al
planeta.

7. Las mujeres de todos los pueblos indigenas presentes hacen el llamado a reconocer el
conocimiento ancestral como la mejor contribucién para el desarrollo de la ciencia, de
forma que esta se ponga al servicio de la humanidad. La participacion de las mujeres
debe ser una prioridad para el disefio de todas las politicas de los indigenas e
intervenciones de los Estados y de los aliados del movimiento indigena.

8. Necesitamos inversiones en nuestras tierras, pero respetando los bosques y nuestra
cultura. El desarrollo se debe construir con nosotros como protagonistas y no solo como
espectadores.

9. Exigimos que los Estados respecten las politicas de proteccién a los pueblos indigenas
aislados y en contacto inicial, garantizando sus territorios binacionales y el principio del
no contacto.
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